
FORMACION DE EDUCADORES/AS 
TRADICIONALES ANDINOS 

PARA EL BUEN VIVIR

•

Juan Alvarez Ticuna . Coordinador



ELABORACION UN PLAN DE 
FORMACION DE ET ANDINOS.

• PROPOSITO : El Ministerio de Educación encargó la 
Elaboración en conjunto con sabios/as andinos  de un plan 
de formación de ET andinos : aymaras y quechuas.

• METODOLOGIA : 

• Caracterizar las culturas de los pueblos aymara y 
quechua. Extractar ejes temáticos.

• Cotejar los ejes temáticos visualizados, con los ejes de 
las Bases Curriculares de la nueva asignatura de LCPOA.

• Determinar unidades o módulos de aprendizaje  que 
integren el Plan de formación de los ET Andinos. 

• Estructurar un Plan Curricular.



EL TERRITORIO ANDINO

• Cuando hablamos del territorio andino nos
referimos al amplio espacio geográfico -
cultural que ocupan y ocuparon las
comunidades andinas o ayllus desde a lo
menos 14.000 años atrás.

• En ese tiempo no había fronteras, ni
republicas, y de alguna manera el vínculo
territorial se ha mantenido. La andinidad es un
elemento que nos une.



LA COSMOVISION ANDINA

• Dentro del amplio territorio andino, la
Pachamama es la espiritualidad mayor. La
visión y concepción del mundo tiende a
aparecerse, solo cambiando de términos
lingüísticos.

• En este sentido, la estructura tridimensional
de la concepción espacial, es común a
aymaras y quechuas, siendo los cerros :
Mallkus o Apus los principales espíritus
protectores. Los rituales o costumbres que se
derivan de este pensamiento son similares en
su fondo.



HISTORIA ANDINA TERRITORIAL 1
vaso kero : wari-tiwanaku

• En este extenso territorio, las poblaciones y
comunidades se fueron conformándose para
construir gradualmente su bienestar
colectivo o Buen Vivir.

• Como fue un territorio sin fronteras ni
dominios establecidos, diferentes culturas
como Tiwanaku, Wari , Señorios aymaras,
Tawantinsuyo establecieron su influencia
cultural, política y económica , de la cual
quedan evidencias palpables en la
actualidad.

tambo de Zapahuira



HISTORIA ANDINA TERRITORIAL 2

• Sin bien la llegada de distintos grupos
culturales al territorio no estuvo exenta
de conflictos, sobre todo en materia
tributos (inkas). La instalación de la
Colonia española representó el comienzo
de la pérdida de autonomía política,
económica, cultural y lingüística, que fue
agravándose a través de las sucesivas
administraciones republicanas.

• Se podría decir que a partir de allí, las
sociedades andinas involucionaron, y
aquella construcción lenta del Buen Vivir
fue erosionándose, y muchos de los
saberes ancestrales se perdieron.



EL MEDIO AMBIENTE ANDINO

• En esencia el medio andino es delicado y
sagrado. Delicado porque la introducción
descuidada de un elemento foráneo o la
explotación desmedida de algún recurso
natural puede provocar un desajuste al
ecosistema donde también vive la gente.

• Es sagrado, puesto que los animales, las
plantas y hasta los minerales “conviven” en
forma con la gente, en una relación de
complementariedad y reciprocidad.

Pingo pingo



FORTALEZAS DE LAS CULTURAS Y 
LENGUAS ANDINAS .

• La lengua aymara se ha visto reforzada por la valoración
que va teniendo tanto a nivel de la educación formal ,
como por el interés de la sociedad en general en
aprenderla.

• La lengua quechua con el apoyo de hablantes migrantes
ha ido cobrando más vigor , entrando ahora a las
escuelas y jardines infantiles.

• La cultura aymara y quechua tienen gran fuerza en lo
social, sobretodo en la música y la danza. Como la
cultura se vincula al territorio, se manifiesta en una
identidad territorial o local, donde destacan la
gastronomía, la medicina , la tecnología andina y la
tradición oral.



DEBILIDADES DE LAS LENGUAS Y 
LAS CULTURAS ANDINAS.

• El espacio público donde se enseñan las lenguas
indígenas, hasta ahora son solo los jardines infantiles y
la escuela. No hay otras instancias de difusión y
desarrollo lingüístico , que promueva su libre expresión.
Una lengua viva debe hablarse en distintos planos de la
esfera social.

• L a migración del campo a la ciudad, el deslumbre que
trae la modernidad, la desacralización de las
tradiciones, son algunos de los factores que juegan en
contra del dinamismo de las culturas andinas. Fortalecer
la identidad étnica, a partir de acciones concretas con
los niños y los jóvenes es una tarea urgente.



PERFIL DEL /DE LA  ET 
ANDINO/A

• Al ET en la escuela o a la Elci en el jardin
infantil se le pide que sea :

• Hablante fluido de la lengua originaria

• Conocedor/a de las tradiciones y expresiones
genuinas de la cultura ancestral.

• Promotor/a de los valores y principios andinos.

• Hábil en el manejo de didácticas interculturales.

• Empatico/a con el resto del equipo docente de
su establecimiento.

• Enlace entre la comunidad indígena y la escuela



FORMACION DE ET ANDINOS . 
PLAN COMUN

Elaboración  

de materiales 

didácticos  

interculturales

Evaluación de 

aprendizajes  

Interculturales

Importancia y 

aprovechamiento 

del agua

Taller de 

educación 

a distancia

Planificación 

educativa
Astronomía 

andina



FORMACION DE ET ANDINOS . PLAN 
ESPECIFICO  AYMARA O QUECHUA

Cosmovisión y 

ceremonias  a-q

Concepto de 

tiempo y 

espacio a-q

Didáctica de la 

lengua a-q 

.Oralidad

Didáctica de la 

lengua a-q. 

Lectura y 

escritura

Patrimonio 

Histórico a-q

Tradición oral 

narrativa a-q

Didáctica de la 

música 

tradicional 

Didáctica de las 

manualidades . 

Greda a-q

Didácticas de las 

manualidades. 

Telar a-q

Fonología de las 

lenguas andinas 

a-q

Taller de 

medicina andina 

a-q

Territorio y 

Biodiversidad a-

q

Ejecución de 

instrumentos 

musicales a-q

Taller de 

alimentación 

andina

Taller de danzas 

andinas a-q



PERSPECTIVA DEL ROL DEL ET EN 
UN NUEVO CICLO

• Dentro de un nuevo ciclo, cuando las lenguas y 
las culturas andinas recuperan su status, 
prestigio  y validez,  la EIB debiera 
encaminarse por el Buen Vivir siendo el ET y la 
ELCI los principales artífices.

• Participaron los/as sabios/as andinos/as :

• Javier Vilca , Celedonio Marrón, Ana Paola 
Quispe, Aurora Cayo.

• Miguel Urrelo, Julia Quispe, Bernardo Cautín.


